
НАУКА и ЖЕНЩИНА*)-

КОМЕДШ ВЪ ДВУХЪ дьйствш хъ.

Д Е Й С Т В У Ю Щ И !  Л И Ц А :

Александръ С ем еновичъ К ратиыъ .

Г раф иня  З е й д б л ь .

Л И ЗА В ЕТ А  В лС Н Л ЬЕО Н А  ЗИ Н О В ЬЕВ А .

НИКОЛАИ ПЕТРОВИЧЪ ХОЛМОГРАДСК1Н.

Спдоръ, слуга I!ратина.

*

.  •) Шэса эта играна У мая, въ зал* г-жи Эпгельгардтъ, въ спектакл* любите
лей, данномъ въ пользу б*дныхъ, п понравилась большей части публики. 
Еще прежде она пмЬла ;тп*хъ на Алекеандрыпской-сцен*, п въ особенности 
въ Москв*, гд* роль ГраФпнЯ Зейдель ланпмпла г-жа Орлова, артистка, 
которой равной п*тъ на нашей сцен*, п которая, къ сожал*шю вс*хъ 
любителей театра, оставивъ сцену, являлась едвали не носл*дшй разъ 
передъ петербургскою публикою, въ спектакл* въ пользу б*дныхъ.



ДШ СТВ1Е ПЕРВОЕ.

Гостиная въ домк Александра Семеновича Кратнпа; даоанъ, под.)к него 
пяльцы, нисколько крсселъ, столъ съ пнсьменнымъ прибором!.. На заднемъ

планЬ главная дверь, на право въ комнаты Кратпна, на-л’&по къ Лиа-Ь.

ЯВЛЕШ Е 1..

сидоръ (выходить съ ретортой). Ну!... отчпетплъ! Слава Богу!... 
Этакъ унрЬлъ.... хоть выжми!... Семъ-ко отдохну, малепько.... 
( Садится па дивапъ) Фу ты Господи!... Ведь певоля-же Алексан
дру Семенычу пачкаться въ какнхъ тамъ пн на есть газахъ.... 
Коптнтъ себе, горемычный, съ утра до ночи, чаднтъ да дымить, 
а чтб проку? Вотъ и сегодня чуть свЬтъ, а ужъ поднялся да и 
за работу, самъ печь пето пилъ, угольевъ патаскалъ — спасибо 
еще ему за это, меня никогда не будить, псе самъ заправляетъ, 
а то, просто, хоть изъ дому вопъ беги. — Ни минуты покоя! Да 
н то сказать, много-лн я успулъ?... Продираю глаза, а дымъ-то 
дымъ-то такъ по комнатамъ и ходить. Значить, что барппъ въ 
кабинет^ работаегь. Bxoasy. «Сидоръ держи-то, подай это, при
неси это, убери то.» Мочи иЬгъ! Вотъ н теперь, отчисти рн- 
торту!... Кажись штучка и пе величка и всего на все въ ней 
пары варились,-то-есть просто духъ, такъ, ничего, одно вообра
жение, а ведь работы-то за пен добрый часъ. Оселось себе тамъ 
на дне что-то серое, трешь, трешь, а проку пЬть.... Эхъ какъ
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славно сидеть иа этомъ дивапЬ.... Вотъ, вместо того, чтобъ газы 
выпускать, выучился-бы лучше Александръ Семенычъ диваны д е 
лать, и удобно, п пользительно, и добры я депьгп выручишь, а то это 
себе гоняетъ кого-то нзъ пустой банки въ порожнюю, да припу- 
скаетъ туда беса въ порошке. Изъ одной квартиры выжилъ хозяинъ, 
соседей де газами безпокоилъ, — такъ ухитрился найти домъ чуть не 
па краю света, да и заплатплъ въ три дорога, ятобъ не мешали 
хнмнчесме опыты делать!... Охъ эти наукп, сокрушили барпна, 
а барпнъ-то, право, добрый, да связался съ этими газами да ми
нералами , какъ опъ ихъ называетъ — и ип пачтб не похожъ 
сталъ. Н епьстъ, п еес тъ , только зпаетъ, что со сткляпкамп мая
чится.... И въ домЬ-то у насъ живом души пе увидишь. Только 
Франтикъ какой-то таскается, да еще какая-то граФипя, вншь ты, 
пр1ятельница покойной барыни.... Ну! иикакъ это барышня Ли
завета Васильевна. Вотъ это дело другое, баба добрая, пе науч
ная, да что-то больно все кручипнтся.... аль тоже какой ни на 
есть тамъ опытъ смекаетъ.

ЯВЛЕН1Е II.

СПДОРЪ,  ЛИЗА.

лпза. Спдоръ, что можно видеть Александра Семеновича? 
сидоръ. Невозможная вещь-съ, Лизавета Васпльевна! Барннъ пе 

прпказалъ его безпоконть. Вишь сегодня мы будемъ съ ивыъ 
какую-то паинужиейшую газу отыскивать,

лпза. Скажи ему, что мне нужно поговорить съ ннмъ объ 
очепь важномъ деле. Хоть онъ мне и поручнлъ хозяйственную 
часть, по я, право, ничего пе поипмаю въ првказиыхъ делахъ; 
пзъ дереввп то п дело, что прнходятъ къ нему бумаги.

сидоръ. Сказать-то я скажу-съ. Да только выдетъ-ли Але- 
ксандръ Семеиычъ, пе знаю, кажись, тамъ сегодпя у ппхъ что-то 
особенное приключилось. Стало-быть, что какой-то газе не тер
пится, п что ее надо всенепременно сегодпя покончить. 

лпза. Но ты  все-таки скажи.... да попроси хорошеиько. 
сидоръ. Все будетъ-съ — все будетъ! Но только вы сами 

зпасте.... газа вещь такая-съ.... то-есть, вотъ и я съ рнтортой 
будемъ тамъ... выпускать разпыя мииаралы. — Прощенья просимъ.

(Уходить).



лиза. Боже мой, какъ это нсспосио! Опыты да опыты.... 
Наука да фплософ!я.... Даже и Сидоръ старается мн-fe пустить 
пьмь въ глаза своею xusiieio. Добрый мой Алексапдръ Ссмепо- 
вичъ, какъ это ему не падо-Ьстъ вЬчно снд-Ьть въ своей лабора- 
Topin, в-Ьчпо читать и учиться? Говорятъ, что науки д-Ьлаютъ 
человека нечувствительпымъ ко всему, что его онружаетъ. Но 
это иеправда! Опъ такъ обо мп-fe заботится, такъ л ю ... п-Ьтъ! 
н-Ьтъ! онъ пе любитъ мепя.... Если бы онъ любилъ меня, то не 
дпд-Ьлъ-бы все съ своими книгами, а то я его часто но ц-Ьлымъ 
диямъ пе вижу.... Съ т-Ьхъ-поръ, какъ умерла милая Софья Семе
новна, онъ сталъ еще угрюмЬе, еще учен-Ье.... А все-таки, какъ 
пи скучно жить зд-fecb, но когда вчера графиня Зейдель напомнила 
о посл-Ьдннхъ словахъ тетуш ки, и о необходимости оставить 
этотъ домъ — мп-fe вдругъ сделалось такъ грустно, такъ грустно... 
Отъ-чего-бы это?... Привычка вЬрпо!... Я бол-fee 12-тп лЪтъ жнву 
здЬсь. Къ тому-же, мн-fe кая5ется, что я люблю Николая Петро
вича.... опъ такой ловкой, любезпой и совсЬмъ не ученый.... 
Боюсь только, чтобъ Алсксандръ Семенычъ пе отказалъ и ему, 
какъ тому офицеру съ такими хорошепькнмн усиками... И ужъ 
какъ мн1> жаль было, когда этотъ ОФнцеръ пересталъ 'Ьздпть къ 
намъ... ужъ я плакала плакала....

ко.че^Ы  551

ЯВЛЕШЕ III.

л н з а , г р а ф и и  я з е й д е л ь  (въ утреннемъ наряды).

графипя [входя). О чемъ это, моя милая?... 
лнза. Ахъ, граФипя!... это вы! какъ я рада!... Вы сдержали 

обЬщаш е! .. Вы npi-fexa.in!... Какъ вы добры! Ну чтб-жъ?... Вы по
говорите съ Александромъ Семеповичсмъ, вы скажете, что Нико
лай Петровичъ хочетъ па мп-fe жепнться.

графиня. Постой! постой, т а  chere! Т ы  мепя закидала вопро
сами.... Позволь мп-fe прежде узиать, отъ-чего у васъ въ передней 
не встретила я пи одного человека, который-бы доложилъ обо 
мп-fe, пли, по-крайпей-м-fep-fe, сказалъ, что ты дома? Гд-fe вс-fe ваши 
люди? Ужъ не читаетъ-лп имъ Алексаидръ Ссменовнчъ лекцш 
домашпяго хозяйства? 

лнза. Ахъ, граФппя! Мн-fe, право, совЬстпо!... Алсксандръ Се-



меповпчъ инчЬмъ пе запинается, кроме своихъ наукъ, н люди 
его дблаю тъ. что х о тятъ : ихъ никогда не бывастъ дома; я 
сколько разъ говорила, чтобы онъ сдЬлалъ имъ за это выговоръ, 
а онъ сиажетъ: «Хорошо! хорошо», да и позабудетъ.

г г а ф п п я . Вотъ ви.пппь-лн, душа моя, какъ во псемъ и везде 
необходима хозяйка, то-есть, женщина. Твои дикарь Кратинъ 
говоритъ всегда, что женщина существо совершепно-безполезное, 
по безъ женщины мужчнпы-бы не могли сделать пн шагу, безъ 
зкепщппы онн-бм истребили другъ-друга и потомъ самнхъ-себя. 
Женщина послана ангсломъ-храннтелсмъ въ этотъ свКтъ, спа
сать мужчину отъ самого-себя. Мужчина такъ ужъ созданъ, что 
ему надобно кого-нибудь слушаться. Одпиъ, — оиъ непременно 
растеряется, паделаетъ кучу глупостей; пусть-же оиъ лучше 
слушаетъ женщину, чкмъ др\тнхъ мужчинъ, которые веб охотники 
давать советы, а сами пе любятъ имъ следовать. Смешно слы
шать, какъ они пазываютъ себя опорами, руководителями сла- 
быхъ женщннъ — когда въ-самомъ-то-де.11; мы водпмъ ихъ въ 
этой жизни. Сильпому мужчина ие стапетъ никогда повиноваться 
по доброй во.гЬ, а слабый, съ псбольшпмъ нскусствомъ, можетъ 
управлять идеаломъ мужской силы. Слабость, другъ мой, можетъ 
также угпетать и тиранствовать, какъ сила , и тирашя ея еще 
ужасиее. Я твердо уверена , что никакое общество пе можетъ 
существовать безъ жспщннъ, что все на свете делается если 
пе ими, то, по-крайней мере, для  нихт>.

л и з а . Ахъ, какая это правда, г р а Ф н н я !  Скажите, я  объ этомъ 
пикогда п не думала. Знаете что? .. Уговорите-ка вы Александра 
Семеновича, чтобы опъ меня слушался, я-бы тотчасъ-же броси
ла въ печь все его книги....

г р а ф и н я . Я почти намерена это сделать, только совеЬчъ для 
другой цели.... Однако займемся темъ, для чего я къ тебе npie- 
хала. Разскажи мпе подробно все обстоятельства твоей жпзип, 
до того времени, когда я тебя узнала. И тогда я теоя присове
тую, что надобпо делать.

л п з а .  Это очень нсвеселын разеказъ, графпня. Папенька п 
маменька умерлп, когда мне было шесть л Ьтъ. У ннхъ не было нп 
состоя1пя, пн родпыхъ. Софья Семеновпа Нратнпа, старинная ин
ститутская подруга манеиысп, взяла меня къ себе. Я еще была 
тогда ребепкомъ и не попнмала всей важпостн моей потерн. До
брая Софья Семеновпа замепнла мне маменьку. Мы жили съ 
нею вдвоемъ, въ ея собствениомъ доме....

г р а ф и п я . Зпаю! зпаю!... Я тамъ паппмала квартиру п позпа-
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комплась съ тобою и съ Кратниой. Но где же былъ до-тЬхъ-поръ 
ея братецъ, который вдругъ такъ неожиданно аиился къ памъ?

лпзл. Оиъ былъ где-то далеко за границей; Софья Семеновна 
изредка получала отъ него письма, большею частно по деламъ 
пхъ деревни, пересылала ему деньги, онъ благодарилъ ее, иногда 
приписывая : «Поклонитесь отъ меня .Ins’};». Софья Семеновна разу
меется, обо всЬмъ его уведомила, п опъ тоже нисколько не сер
дился за то, что она' взяла меня къ себе, по просилъ, чтобы не 
баловала меня и хорошепько учила.... Я все-таки радовалась 
этнмъ прнпискамъ. Въ последнее время письма стали приходить 
реже, припнеокъ больше не было п я часто объ этомъ плакала. 
Дядюшка сталъ чаще требовать депегъ, н накопецъ велелъ про
дать свой домъ. Добрая Софья Семеповпа качала головой, думая, 
что Алсксаидръ Семеновнчъ шалнтъ за границей, какъ опа сама 
говорила. Вышло папротнвъ. Въ одпо утро опъ пр1ехалъ неожи
данно. Мне было 14 лЬтъ. Ждали веселаго, вЬтреннаго шалуна, 
пргЬхалъ угрюмый, скучный учепый. Едва взглянулъ па мепя н 
бросился па шею къ с е ст р е : no-крайней-мере, у пего доброе 
сердце, подумала я. Мы начали жить по-прежпему: онъ редко 
разговарнвалъ со мною, смотрЬлъ нзъ подлоб&я, день и ночь 
рылся въ кнпгахъ. Сначала къ нему ездило много знакомыхъ, 
потомъ почти всЬ перестали ездить, видя, что хозяину непр1ятиы 
пхъ посещсшя. Т акъ прошло три года, день за днемъ, пп скучно 
ни весело. Накопецъ Софья Семеновпа умерла.... Алексапдръ Се- 
ыспоппчъ папрасно хотЬлъ сиачаль показаться стопкомъ, фплосо- 
фомъ. Оиъ плакалъ, какъ ребенокъ. Сестра была старше его 10-ю 
годами и заступала ему мбсто матерп,—оиъ такъ любилъ ее. Уми
рая, опа просила васъ взять меня подъ ваше попечете и покро
вительство. Недавно окончился срокъ траура. Вы и еще Николай 
Петровичъ Холмоградскш не оставляли насъ все это время. 
Вчера, на вашемъ балу, вы шепнули мне, что хотите переговорить 
со мною и пргЬдсте сегодня поутру. Вы исполпилп свое обещ а- 
Hie, и я жду вашнхъ советовъ.

ггафпия. Разсказъ твои иеполоиъ Лнза. Т ы  мне ничего пе го
ворила о твонхъ отиошешяхъ къ Кратнну, о томъ, какъ онъ 
обходится съ тобою все это время. Я такъ мало знаю его.

лиза. О чень-просто: по-утру: «Здравствуй, Лиза», —  вече- 
ромъ: «Пррщай, Лиза», — за обЬдомъ: «Ну, что Лиза?...» 

графипя. Но ты... Что ты говорила съ пнмъ? 
лиза. Утромъ: «Здравствуйте, Александръ Семеновнчъ» , — вс-
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черомъ: «Прощайте, Александръ Семеповичъ»,— за обедомъ: «Ни
чего, Алексапдръ Семеновнчъ».

графиня . И онъ говоритъ теб е : ты.
лпза. Какъ-же ииаче, граФндя? Опъ счптаетъ меня ребен-

комъ...
граФн н я . Но тебе ужъ 18 летъ... 
лиза. Три месяца и 6 дней.
графиня . Ты  не ребепокъ, Лиза, и потому поймешь, что я 

буду говорить тебе. Т ы  пе родня Кратпну, опъ даже те^е не 
опекунъ. Покаместь жива была его сестра, ты могла жить у 
нихъ въ доме, — тутъ пе было пичего предосудительпаго, — но 
какъ скоро она умерла, тебе нельзя оставаться одной въ доме 
мужчины, еще не старика....

лиза. Ахъ нетъ! ему еще петъ и сорока летъ....
ггаф ппя . Стало-быть, ты  видишь сама, что тебе пельзя жить

у него....
лиза. Вы совершенно-правы, графиня; по куда-же пойду я ?  

у мепя петъ пикого родпыхъ, — я круглая сирота.
графиня . Отъ этого-то мие и хочется предложить тебе переехать 

ко мне. Тебя поручила мпе покойная Кратипа. Я вдова, имею 
независимое состояше....

лиза . Ахъ, граФппя... Вы такъ добры, я пе знаю, какъ благода
рить васъ!.... Но я-бы думала, что есть еще средство остаться въ 
этомъ доме, къ которому я такъ привыкла. 

граФппя. Я пе вижу никакого, душа моя. 
лнза. А я такъ вижу-съ... Еслп-бы напрпмеръ я вышла з&- 

мужъ....
графппя . Какъ?... за этого учепаго...
лиза. Н етъ! Онъ говоритъ, что терпеть не можетъ жепщипъ 

н никогда не женится... Но есть другой— Николай Петровичъ Хол- 
моградскш. Онъ вчера танцовалъ со мной мазурку и сказалъ, 
что очепь мепя любвтъ... Я ему отвечала, что согласна выдтн 
за него зй-мужъ.

графппя. Кйкъ?... Холмоградскш проенлъ твоей руки? 
лиза. T o -есть, пе этими самыми словамп, но опъ говорнлъ 

умпо, такъ хорошо, что только для меня ходнтъ къ Кратину, 
переноентъ его нестерпимый характеръ, что опъ безъ меня жить 
пе можетъ. Ну, а когда Холмоградской на мпе жепится, то я по
прошу, чтобы опъ переехалъ жить вместе къ Александру Семе
новичу : иельзя-жс ему остаться одному. Кто тогда будетъ смо
треть за его домомъ? после Софьи Семеновны ведь я управля

554 Паука и  женщина



ла вс'ЬиТ) хозяйствомъ и такъ къ этому привыкла. Опъ ужъ на- 
чалъ со миой чаще разговаривать, иногда разсказывастъ мне про 
свои науки. — Н етъ! нетъ! я пи за что его пе оставлю...

графипя . Мне все это кажется немножко-страипымъ.. Этотъ 
Холмоградскш... Я-бы хотела знать, что онъ именно говорилъ 
тебе? Когда ты  сказала, что согласна отдать ему свою руку, что 
онъ отвЬчалъ тебе?

лиза . Онъ спачала смеялся... верно отъ радости... потомъ го
ворилъ, что-то очеиь-долго и нескладно и паконецъ' сказалъ, что 
завтра пр!едетъ просить руки моей.

графиня. Вотъ что!... Стало-быть,это были не бальиыя Ф р а з ы !  

Т ем ъ лучше.
лиза. Н етъ -съ ! ЭтО было въ самомъ-деле. И когда я сказала, 

что Александръ Семеновнчъ, верно, пе захочетъ отдать меня за- 
мужъ, то онъ отвечалъ, что вырветъ меня нзъ рукъ этого Бар- 
толо; я однако его за это побраиила и сказала, что онъ совсемъ 
не Бартоло...

графипя . Не захочетъ отдать тебя з& мужъ? Это что зпа- 
читъ?...

лиза . Это зпачптъ то, что разъ за меня ужъ сватался одппъ 
ОФИцеръ, еще при жизни Софьи Семеновпы. Но Алексапдръ Се- 
меновичъ такъ разсердился, когда ему сказали объ этомъ, отка- 
залъ офицеру, и началъ кричать на свою сестру: «Что за идеи 
вы ей вбиваете въ голову. Свадьба! Очень-нужно! Что за глу
пость! Къ чему ей выходить за-мужъ? Чего ей здЬсь не до- 
стаетъ? Я жнву-же безъ жены!...» Сами посудите — будто это 
все-равно?...

графиня . А! такъ этотъ господннъ ученый не только самъ 
не хочетъ жениться, но и другимъ не позволяетъ? Да это тиран
ство! II ты  тогда-же пе объявила ему, что оиъ не имЬетъ нн- 
каго права запрещать тебе выходить за кого угодно?

лиза. Я боялась огорчить его, да и къ тому-же мне тогда пе 
очень хотелось выдти за-мужъ....

графиня . Постой.... мне пришла въ голову прекрасная мысльК. 
Я попробую убЬдпть этого ненавистника женщннъ, я поговорю 
съ ннмъ....

лиза . .Пожалуйста, графиня! поговорите! Главное, попросите, 
чтобъ оиъ согласился на мою .свадьбу.

г рафиня . Хорошо, хорошо!:.. Я знаю, что мне должпо делать... 
Скажи Кратину, что я желаю съ ннмъ видеться. Постой, ие опъ- 
ли это идетъ сюда?...
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лпза. Н'Ьтъ! онъ у себя въ кабинет*; это, в1>рио, Николай Пе- 
тровнчъ. Онъ ходить всякой день, будто бы сов-Ьтоваться о чемъ- 
то съ Александромъ Семеновичемъ, а въ-самомъ-д-Ьл*, чтобы 
посмотреть на меня : онъ мне самъ говорнлъ это.

г рафппя . Т ем ь  лучше. Я увижу, точно-ли онъ любитъ тебя. 
лиза . О! безъ совсикаго сомненья....
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Я СЛЕШЕ IV

Г Р А Ф Н Н Я ,  . 1 1 I 3 A ,  Х О Л  М О Г Р  А Д С К  I if.

холмоградскIи. .1нзавета Васильевна!... ГраФння!,.. Какой сча
стливый случаи! Я иикакъ не ожидалъ встретить васъ. Я даже 
пе зналъ, что вы знакомы....

графиня . Софья Семеновпа была въ числе моихъ лучшнхъ.дру- 
зен... она познакомила меня съ Лизаветой Васильевной, въчкото- 
рой я принимаю большое участ|’е... Вы, верно, къ Александру 
Семеновичу? '

холмоградскш . Я... да... нетъ!... то^есть... (верно, она ей ничего 
ве сказала)..; у насъ съ ннмъ есть кои каьчя ученыя дела... мы съ 
нимъ занимаемся одной и тон-же наукой... сходство вкусовъ....

г р а ф и н я .  А! я ие думала, чтобы такой евЬтскш человекъ за
писался въ ученые.

холмоградскш . T o -есть татсъ... отъ скуки, въ свободные часы. 
гра ф ин я . II у васъ нхъ много?
холмоградскш . Не очеиь... (О чемъ это она мепя распраши- 

ваетъ?)
г р а ф и н я .  Жаль только, что Александръ Семеповичъ теперь 

завятъ н не прпказалъ никого принимать... (Подходя къ Лизгь, 
которая меокду-пиъмъ егьла за пялщ ы .) Куда ты Лиза? 

л и з а  (съ удивле/йемъ). Я ? никуда г р а Ф н н я !  

г р а ф и н  я (скоро). Скажи, что тебе вадобно запяться по хозяй
ству и оставь иасъ.

л и з а .  Извините, граФння! мне надо заняться по хозяйству. Але- 
Есаидръ Семеновнчъ сейчасъ будетъ.

г р а ф и н я .  Пожалуйста не безпокон его Лпза, и еелн Нпкалаю 
Петровичу не скучно будетъ подождать вместе со мною... 

холмогга д с к ш .  Помилуйте, графиня! Я въ восхищепш.



гра фип я . Постарайся скорее цернуться Лиза. (Eft, споро). По
жалуйста пе торопись.*

лиза. Хорошо-ст.!.. (О чемъ они будутъ говорить? это очень- 
любопытно). (Уходить).
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ЯВЛЕШЕ V.

ГРАФИНЯ,  ХОЛМОГ РАДСК1Й.

графиня . Чтб скажете, Николай Петровнчъ? Весело вамъ вче
ра было на балу.

х о л м оград ск ш . Разве можетъ быть скучно у васъ, граФЛпя? 
Я не впдалъ, какъ пролетело время. Я забылъ обо всемъ на 
свете .

графиня. И даже объ вашпхъ учепыхъ занят1яхъ. 
х ол м о гр а д ск 1Й. Помилуйте, графиня! Я не знаю, за чтб вы 

мепя записали въ ученые... Могу васъ уверить...
графиня . Не стыдно-ли вамъ отговариваться, Нпколай Петро- 

вичъ! Можпо подумать, что я обвиняю васъ въ какомъ-нубудь 
дурномъ деле.

холмоградскш . Но все-таки, заченъ-же приписывать мне ка
чества, которыхъ я не имею?..

графиня . Зачемъ-же отказываться отъ ппхъ? Зваше ученаго 
прекрасно! Посмотрите На Кратина. Есть-ли что-нибудь завиднее 
его жизни? Онъ не прийнмаетъ участ1я въ нашихъ жнтейскнхъ 
забавахъ и мелочахъ, жпветъ въ какомъ-то отдельиомъ Mipe, пе 
нуждается пи въ помощи, ни въ обществе люден. Оиъ совершен- 
но-счастлнвъ. Разумеется, я не отъ пего слышала все это, но 
онъ передалъ ЛизЬ свои мыслп, и я...

х ол м огр адск ш . Какъ, Лизавета Васильевна тоже учёная?... 
граф и н я. Нетъ! по она кажется создана для того, чтобъ быть 

подругою какого-нибудь фнлософэ. Вы  ее знаете довольно-хоро
шо. Скажите, можетъ-ли эта милая наивная дЬпушка быть свет
ской дамой, можетъ-ли она понять все услошя, все тонкости 
светской жизни, общества, этикета, все оттенки- светской бол
товни? Опа можетъ-быть хорошей хозяйкой, матерыо семейства, 
но никогда не будетъ знатпой дамой, львицей света.



х о л м о г р а д с к ш . М пЬ к аж ется  о д н а к о , что въ  ж е н е  всего ну
ж н е е  доброе сердце и зп аш е свонхъ  обязанностей... .

г р а ф и н я .  Ч то  э т о ?  что э т о ?  вы  заговорили, какъ  печатная  
книга, да ещ е к н и га  стар а я ,  которую  теперь  пикто не читаетъ . 
Н равственны м и  сентеш цями теперь  никого не удивишь. Они да
вно уж ъ  вышли изъ  моды, вм ес тЬ  съ  паперсникамн, и широкими 
рукавами. Р азв е  ещ е  иногда попадается мораль въ  безсовЬ стны хъ  
ж урналахъ ,  да и то  редко .  3 u an ic  обязанностей  необходимо везде 
и во всякомъ состоянш . Но для св етск ой  дам ы , кроме того, не
обходимо умЬиье ж ить  въ с в е т е ,  т о - е с т ь ,  соображ аться  съ  его 
законами и о б ы ч а я м и ,— безъ  этого нельзя въ пемъ и показаться. 
П о в е р ь т е ,  Н иколай П етровн чъ ,  вы рож дены  жить  и умереть въ 
болыиомъ с в е т е ; вамъ нельзя запереться  куда-нибудь въ захо
л у с т ь е  съ  женою и книгами: вы  должны блистать,  побеждать. .. .  
Вамъ нужна ж ена, которая-бы  возвысила васъ  въ глазахъ с в ета ,  
у сп е л а-б ы  поддержать блескъ вашего имени, доставила-бы вамъ 
в Ь съ  въ общ естве. . . .

х о л м о гр ад ск ш . Конечно...  вы  судпте совершенно справедливо...  
Я...  (М н е  к а ж е т с я ,  что я играю  очепь-глупую  роль... . У ж ъ  пс 
дурачнтъ-лн она меня ? Самы й лучш ш  с п о с о б ъ , сказать ей всю 
правду)...

г р а ф и н я .  Ч т о -ж ъ  вы  замолчали?... . В ы , верно, согласны с ъ  мо- 
имъ мнЬшемъ?

холмоградскш. Н е  совсЬмъ, граФиня!.... Я хоть  и принадлежу 
к ъ  числу та к ъ -п а зы в а е м ы х ъ  св е т с к н х ъ  л ю д е й , но не вижу н е 
обходимости избрать себе подругу нзъ этого-ж е к р у г а : uanpo- 
т и в ъ ,  мне каж ется  , что разность м ыслей и даж е понятШ нзба- 
в н т ъ  насъ о тъ  одпообраз1я въ  супруж еской жизни.

г р а ф и н я .  О , к а т я  ром аинчесм я идеи! У ж е пе выбралп-ли вы  
какую-нибудь поселянку съ  ч и сты м ъ  сердцемъ и невинною д у 
ш ою , незнакомую съ  оболы цеш ям и с в е т а ?

х о л м о г р а д с к ш .  Не совсем ъ-съ!  Я женю сь на Л и завете  Василье
в н е  Зиновьевой.

графиня (съ притворнымъ испугомъ). Ахъ! Боже мой! Неу
жели? И вы не шутите?

х о л м о г р а д с к ш .  Я явился сегодня къ К ратпну, чтобы просить 
ея руки... Неужели извест!е это могло испугать васъ, граФиня?

г р а ф н н я .  Н етъ, нисколько!... Но я этого не ожидала... я д у 

мала напротивъ...,
холмоградскш. Стало-быть, вамъ кажется страииымъ мой по- 

етупокъ.
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г р а ф и н я . И очень! я до-спхъпоръ еще но могу поварить. Вы 
женитесь па ЛпзЪ Знповьевой?....

х о .1м о г р а л с к 1Й. Не понимаю, отчего вамъ не правится Лизаве
та Васильевна: вы, кажется, всегда удостоивадп ее вашнмъ по- 
кровнтельетвомъ.

г р а ф и н я . Она очепь-мплая девуш ка, по.... (смгьясь принуж 
денно). Оставимте однако этотъ разговоръ: онъ и безъ того до- 
вольно-см'Ьшопъ. Вы, Богъ знаетъ, что можете подумать.... (Ua- 
смпшливо). Позвольте мпЬ васъ поздравить со вступлешемъ въ 
закоппый б ракъ , и пожелать счастливаго супружества. (Подхо
дить къ пяльцамъ Лизы). Какая прекрасная работа! (Разсматри- 
ваетъ ее).

х о л м о г р а д с к ш  (все время наблюдаетiti за нею). П о к о р н о  в а с ъ  

б л а г о д а р ю .  ( Ч т о  в с е  э т о  з н а ч и т ь ? . . . .  И с п у г ь . . . .  н а с м е ш к а . . . .  д о с а 

да.... И  з а  ч т о  о п а  т а к ъ  п а п а д а е т ъ  п а  Л и зу .. . .  Н е у ж е л и ? . . . . )  ( З а 
думывается, и потомъ съ довольною улыбкою смотритъ на ера- ; 
финю, пршскивпя чпмъ-бы начать раз.юворь).

г р а ф н н я  (взглядывая иа него незамптнымъ образомъ). Попал
ся па прнмапку! О мужчины! мужчины!.... И ведь есть-же писа
тели, которые увЬряютъ, что вы ужасно умны.... Впрочемъ ведь 
н пишутъ-то это тЬ-же мужчины.... (Подходить). Что-то будетъ 
дальше.... ' . <

х о л м о г р а д с к м Ч. ГраФння! извините меня.... по я считаю дол- 
гомъ припестп вамъ душевную благодарность.... Участ1е, которое 
вы во мнЬ приняли.... Ваше расположеше ко мпЬ...

г г а ф п п я . Mufe каж ется, этотъ узоръ былъ бы гораздо краси
вее, ес.ш бы его вышить въ нолъ-креста? Неправда ли?

х о л м о г р а д с к ш . Графння!.... Я хотЬлъ благодарить васъ за уча- 
CTie, которое вы приняли въ судьбе моей....

г р а ф и н я . Какое участ!е?.... Помилуйте, мнЬ все равпо, жепн- 
тесь на комъ вамъ угодно.... Я сделаю сюрпрнзъ Лизе, и дошью 
ей этотъ жасмннъ. (Садится и шиетъ въ пяльцахъ).

х о л м о г р а д с к ш . Одиако-же ваши слова!.... (Становится подлть 
нея).

г р а ф и н я . Как1я слова? Вы, какъ кажется, нисколько не само
любивы ? Пожалуста не приписывайте ничего особеннаго мопмъ 
словамъ, которыхъ я и сама не помпю... разъ... два.... три... че
тыре....

холмогра дскIй. ГраФПня, п о в е р ь т е  , что я ум ею  ц ен и т ь  н ма- 
лейш ш  зпакъ  вашего расположеш я. Я насколько не самодю бнвъ,
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но отъ-чего же вы хотите, чтобы я но верплъ словамъ , кото
рый, какъ мне казалось.... протпвъ волн....

грл ф я пя . Постойте! Постойте. .. четы ре!.... пять.... шесть.... 
вы меня спутаете!.... Еще одннъ крестъ, и довольно,—теперь на
до положить тень.... Ну съ.... вы что-то начали говорить про сло
ва , которыя, казалось, протпвъ волн.... Кажется, вы на этомъ 
остановились....

холмоградскш . Я не знаю, граФ и ня , чемъ я  это заслужнлъ, 
но вы обходитесь со мною такъ жестоко.... Посл-Ь первыхъ словъ 
вашпхъ....

графиия. Оставимте этотъ разговоръ, Николай Петровнчъ! 
Онъ начипаетъ становиться слишкомъ-теменъ и скученъ. Это 
однакоже очень учтиво со стороны Monsieur Кратина. Вотъ уже 
бнтыхъ два часа, какъ я его дожидаюсь....

ХОЛМОГРАДСК1Й (обидлсь). Прикажите, я попрошу его къ вамъ.... 
гра ф ии я . Вы мпе сдЬлаете большое одолжеше!.... У меня 

есть къ нему также маленькая просьба—отпустить ко мне Лизу 
па все время до вашей свадьбы.... Ей пепрнлнчно оставаться у 
холостаго человека, хоть и ученаго.

холмоггддскш. Я тотчасъ-же исполню вашу просьбу..» 
гра фин я . Не хотпте-лн, я скажу ему несколько словъ и въ ва

шу пользу.... Кратннъ, говорятъ, отказалъ уже одиому жениху 
своей восиптанпшщы.

холмоградскш . О ! я этого не боюсь!.... Покорно благодарю 
васъ за предложите. (Планпетсп и у  ходить).
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ЯВЛЕН1Е VI.

г р а ф и н я  (одна).

графиня . Разсерднлся, значигъ онъ очень-дорожнтъ монмъ рас- 
положешемъ. Иначе-бы онъ его не замЬтнлъ.... БЬдпая Лнза.... 
Не мало-же тебе труда будетъ съ этимъ мужсмъ! Какъ опъ лег
ко поддается на все певннныя хптростп.... Мне каж ется, что 
онъ совсемъ ее пе любнтъ и жеинтся только потому, что ведь 
падобио-же когда-нибудь жеппться. Мне осталось однакоже сде
лать еще одно главное дело... Заставить Кратниа согласиться на 
свадьбу Лизы пичего не стб п тъ : онъ не пм Ьстъ права запре-



тпть ей выходить за-мужъ : по принудить его самого признать
препосходстпо женщины , бросить книги п науки , влюбиться.... 
это очень-трудно..'.. Это было-бы торжестпомъ гкенскаго ума!.... 
Bcli-бы стали удивляться мне, завидовать.... Особенно для но- 
следпнго-то я непременно постараюсь успеть въ своемъ пред- 
п р Ь т н ...  Идетъ! Примемся за свою роль. Ведь всякая жен
щина родится актрисой и сннмаетъ маску только тогда, когда 
сю уже нечего прикрывать. (Садится къ нплъцамъ и накло
няешь голову).
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ЯВЛЕН IE VH.

Г Е А Ф H Н Я, К Р А Т II 11Ъ.

кра ти н ъ . Чортъ прпнесъ эту граФиню!.... очень-пужно.... п  

этотъ Холмоградскш остановнлъ мепя на самомъ ннтересномъ ме
сте.... Дамъ нельзя заставлять дожидаться. — А кто сочнннлъ 
это правило? самн-же дамы... Хороню npanocy^ie. Что еще она 
тамъ шить вздумала?.... Какъ-бы ее только поскорей выпрово
дить.

графиня (разематривая его). Да онъ совсЬмъ не такой мед
ведь. какнмъ мне всегда казался... Верно я его пре;кде не хо
рошо раземотрела.,.. Умное лпце.... хоть н кажется старее сво- 
нхъ летъ.... Немножко неловокъ, мЬшковатъ.... Ничего! вышко- 
лпмъ.... деДовск’ш сюртукъ.. . пе къ «лицу причесанъ.

к р а т и н ъ . Что-жъ она, не намерена оглянуться, что-лн?.... Ка
жется, я взошелъ довольно-громко, можно было услышать. Ре- 
шнтельно не внднтъ... Удивительно, какъ всякая глупость можетъ 
занять женщину.... шьетъ себе что-то, а меня не прнмечаетъ.... 
Не стоять же мне целый часъ. (Подходить). Графипя!....

графиня . А хъ! это вы Алсксандръ Семеновнчъ. А я такъ за
работалась, что н пе заметила, какъ вы вошли. .. 

к р а ти п ъ . Я это видбль-съ. Что цр»ъ угодно? 
графпня . Что за вопросъ?... РазвЬ этакъ говоряТъ съ дамами? 

Какъ вамъ пе стыдно!....
к р а т и п ъ  (смутясь). Извините! мне кажется, въ моемъ вопро

се нетъ ничего грубаго. Холмоградскш сказалъ мне, что вы зо
вете мепя, по этому я и спросилъ, что вамъ огъ мепя угодно.
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г р а ф п п я . Во-первыхъ, зовутъ только своихъ людей: я васъ 
просила подарить мпе несколько минуть свободиаго времени и 
удостоить выслушать меня, а во вторыхь, пзъ этого еще ничего 
не следуетъ, — вы все-таки должны ждать, покам Ьсть я сама на
чну говорить сь вамп, а не спрашивать, что вамь угодно? Эти 
никогда не делается....

к р а т и н ъ .  Извините графиня, я....
г р а ф и н я .  Сначала потрудитесь сесть здесь. подлЬ меня, а  пи 

томь продолжайте, что вы начали.
к р а т и н ъ .  Вы просите, чтобы я  подарилъ вамъ песколько ми

путь  свободнаго времени, а такъ какъ я теперь очень з а н я т ........

(Хочешь yunuij
г р а ф и н я .  M o n s i e u r  Кратинъ!.... НадЬюсь, что ученость иг; 

мешаетъ быть учтивымь.... Я васъ прошу остаться.... Са
дитесь же здесь, и слушайте, что я буду говорить вамъ. 
(Кратинъ съ удивленны.иъ видомъ опускается па стулъ). 
Во-первыхъ,— нзвнпнте,—по я , чтобы хоть чемъ-ннбудь прннестп 
дань вашей учености, объясняюсь по пунктамъ,— разве вы не 
зпаете, что еслп-бы вы теперь решали дела всей Европы , то и 
тогда должны-бы были подарить даме несколько свободныхъ ми
нуть? Если я и употребила слово подарить, то надеюсь, что вы 
не подумаете , что и въ-самомъ деле сделали этнмъ "мне пода- 
рокъ Во-вторыхъ, прошу васъ разъ навсегда оставить всЬ паши 
странности. Они хороши для толпы , для подобныхъ вамъ уче- 
пыхъ, по съ дамами очеиь-иеуместны. Я уверена, что вы знаете 
все законы n p n . u p i i f l , п если захотите, то можете быть даже 
очепь-любсзиымъ человекомъ. 

к р а т и н ъ .  Вы думаете ? -
г р а ф и н я .  (Это льстить его самолюбйо. Теперь иадо польстить 

его учепостп.) Да! я уверепа, что иаукЬ никогда не можетъ по
мешать 3nanie свЬтскаго обращешя. Ж епщнпе вы можете по
жертвовать времепемъ, которое посвятнлн-бы науке: беседа съ 
пами бываетъ иногда очепь-поучительиа.

к р а т и н ъ .  Вы, каж ется, хотите уверить меня, что /кенщнна 
можетъ заменить пауку ?

графння. Не только м о ж м ь ,  ио я скажу вамъ даже, что жен
щина таже паука.

к р а т и н ъ .  Это какпмъ образомъ?
графиня . А вотъ послушайте. . (Крапгипъ садится блю/се и 

слушаешь со вшитшемъ. Графиня продолжаешь шить въ ппльцахъ , 
изредка на него взглядывая). Что вы встречаете въ паукЬ? ты-
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сячу предположен^ п догадокъ, тысячу гипотезъ п темныхъ 
местъ. Несколько ф э к т о в ъ ,  которыхъ ни причина, нн следств1е 
хорошо неизвестны , вотъ и все! Вы углубляетесь въ науку, вы 
следите за каждымъ иовымъ Ф е н о м еп о м ъ ,  который подметили, 
вы стараетесь вывести нзъ н его  новые блестяиме результаты, 
разсмотрЬть его совсЬхъ сторопъ, составить полную, я с н у ю ,  

систему науки. Не тоже-ли самое и въ женщ ине? Знаете-л и вы 
ее хорошо, нзучнли-ли, изедедовади-лн вы ее? Что вы нзъ нее 
знаете? Несколько чувствъ, которыя вспыхнули и исчезли въ ми 
нуту ихъ рождешя. И вы стараетесь подвести эти чувства подъ 
o6inie законы, доказать, что Женщина должна была чувствовать 
такъ, а пе иначе, хотите по этимъ отдЬльны м ъ Ф ак там ъ  опре
делять, что такое  жепщнна? Напрасио...  Женщина неопредели
ма, какъ и наука,  потому что и наука есть та же жепщнна: .хотн- 
те-ли, я и это докажу вамъ?

к р а т и н ъ . Послушайте, вы очень умная, женщина, хотя гово
рите со физм ы . Я ипкакъ пе думалъ.... Посмотрнмъ, посмотримъ! 
продолжайте ваши парадоксы. Они очень любопытны, все-таки 
доказывают!., что вы что-ппбудь да знаете. Ну-съ и такъ паука 
есть женщина.

графиня. Да! точно также какъ п женщина есть паука... По
сле то го , что я уже сказала это нетрудно доказать. .. Однако 
если я и говорю, можетъ-быть, вздоръ, то по-крайней-м%ре, д е
лаю дело.... вы видите, какъ я усердпо работаю въ пяльцахъ, а 
вы сидите, сложа руки. Разговоръ не мЬтаетъ шнть. В отъ 'тутъ 
вышла вся розоваа шерсть. Потрудитесь пожалуста подержать 
мне этотъ мотокъ.

к г а т н н ъ . Съ большнмъ удовольств1ем ъ , — продолжайте толь
ко то, что вы начали...

(Онъ подвигается ближе, держитъ ей мотокъ шерсти, кото
рую она наматываетъ на клубок о).

графння . Я уверена, что вы согласитесь со мною. Женщина 
капризна,-  наука тоже; та и другая не всякому дается въ руки, 
и пе всякой умЬетъ обращаться съ нею, какъ должпо; жепщпна 
откроетъ вамъ какую-нибудь сторону души своей, ио все таки 
ни за что пе покажетъ себя такого, какова она иа самомъ де.г!>; 
наука поласкаетъ васъ какпмъ ннбудь явлешемъ, по никогда ие 
раскроетъ передъ вами всЬхъ заветныхъ таннъ своихъ. Наука 
съ каждымъ новым!, ф экто м ъ  заставляетъ васъ перестраивать 
ваши гипотезы, — жепщнна съ каждымъ даемъ заставляетъ васъ
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переменить объ пей свое Miilniie. Науке можно посвятить всю 
жизнь спою, женщине тоже...

кглтинъ. Позвольте, позвольте!., остановитесь покаместь хоть 
на этомъ. . Во-первыхъ, разве нетъ точныхт. п положительны \ъ  
наукъ?

г рафипя . Разве нетъ точныхт» н иоложнтельныхъ жешцшп., 
спрошу л васъ въ свою очередь? По это .очевидно будутъ не 
ключешя. Наука тем ь п привлекаешь нась, что она неполна, что ее 
необходимо поверять, пеледоиать, что она шевелитъ наше любо
пытство, доставлметъ пишу пашен стрясти къ познанно. .Если-бы 
чсловекъ зналъ все на свете , дли него исчезла-бы прелесть жен
щины. прелесть науки. Простое перечислсше именъ и предме- 
tobti я не называю наукой. — Сухая география разве наука ? 
Толстая русская кухарка разве женщина?.,.

келтпнъ. Х а! ха! ха!... это мимо! Преудачное cpanuriiic... 
ГеограФ!я и кухарка... Да вы, просто, удивительная женщина... 
(Подвивается еще ближе).

графиня . Постоите!., постойте! вы этакъ спутаете всю шерсть., 
держите же-хорошеиько!... воть такъ!... Теперь будемте продол
жать нашъ разгопорь, cc.ni я только не надоела вамъ своею бол
товнею...

к р а ти н ъ . Папротнвъ! — напротпвъ!.. Признаюсь я нпкакъ не 
ожпда.Н встретить въ васъ столько ума, тонкости суждешя, 
O C T poyM in . . .  Т акъ, по вашему, заниматься женщиной точно так
же полезно, какъ и заниматься наукой.

графиня. Это даже необходимо!... Женщина составляешь для 
васъ цЬль всей вашей жизни. Вы для ней живете и трудитесь, 
для нее совершаете neb ваши подвиги. Она — тайная причина 
всего, что делается на свете.

к р а т и н ъ .  Вотъ протпвъ этого-то я всегда и возстаю. Коиечно, 
то, что высказали, отчасти справедливо, по это дЬлаютъ только 
люди слабые, недостойные высокого назвашя : человп>къ. За что 
мы поклоняемся женщине, за что мы такъ возвысился, ее? Она
— низшая степень человечества, недосоздапный человекъ, какъ 
называетъ се Илатоиъ, необходимая мебель въ хозяйстве, она...

графиня. Позвольте, — на этомъ-го я васъ поймаю! Пе стану 
доказывать вамъ превосходства женщины передъ мужчввой,—это 
былЪ-бы безконечпый споръ, а ваше caMO.no6ie никогда пе по- 
зволяютъ вамъ сознаться въ справедливости моихъ словъ. Но вы 
сейчасъ сказали, что женщина — необходимая мебель въ хозяй
стве. Слышите ли — геобходпмал, в'ъ этомъ вы сами сознались.
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Отъ чего же, признавая, что она необходима, пе хотите вы за
вестись этой мебелью?...

крАТ1пп>. Отт. чего... отъ-чего!... огъ того, что я ум'Ью обойтись 
и безъ нея, отъ-того, что она ненужна мнЬ.

графиня . Положнмъ, что такъ. Но все-таки вы ие отвергаете 
необходимости ея для другихъ и, основываясь на вашнхъ соб- 
ствеиныхъ словахъ, отъ которыхъ вы, вероятно, не отопретесь, 
я прошу у 'васъ  руки Лизаветы Васильевны для Николая Пе
тровича Холмоградскаго.

кратинъ  (вскакивал). '.)то что еще такое ?... Западня , хи
трость, вы хотЬли поймать меня... вы нарочно завлекали меня!... 
С)! какъ это похоже на женщину! Только вы ошиблись въ сво- 
нхъ разсчетахъ, сударыня... Вамъ неудастся провести меня, какъ 
20-ти лЬтняго ребепка... Я отказываю въ вашей просьб!..

графиня . Позвольте вамъ также замЬтпть, сударь, что вы пе 
илгЬете никакого права запретить ЛизЬ выходить за кого ей 
угодно.

кр а т и н ъ . Я не запрещаю ей : я скажу только, что я не хочу 
этого, п увЗкренъ,1 что, опа этого ие сдЬлаетъ.

графння . Посмотримт>. Вотъ кажется п она,—ие угодно-лн вамъ 
самимь будетъ объявить ваше p'buieuie.
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ЯВЛЕН IE УШ .

ГРАФННЯ,  КРАТИНЪ,  .111 ЗА.

к р а т и н ъ .  [въ сильномъ вол'нспш). Мн1; нечего объявлять ей. Я 
сказалъ однажды на всегда, что ие хочу, чтобы она выходила 
за-мужъ, что почитаю это совершенно-безполезнымъ, и что опа, 
вЬрно, не решится безъ моего согласия сдЬлать подобную глу
пость. Л васъ, граФння, прошу избавить меня н ее отъ вашнхъ 
uaCTaB.ieiiiii. Вы у меня испортите Лпзу!...— Вы пе жепщнна — 
вы чортъ зпаетъ что такое, вы Сенъ-Снмонистка въЖ оржъ-Зандъ? 
вы демонъ въ шоу'!;. — Счастливо оставаться. {Уходить, хло -  
пну'въ дверь).
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ЯВЛЕН1Е IX.

Наука и женщина

ГРАФЪ,  ЛИЗА. '

л и з а . ' (плача) Боже мой! что это сделалось ст> Александромъ 
Семеиовичемъ?

графиня . Это пи па что не похоже! Это деспотизмъ, вап- 
дальство... Мы должны защитить права нашего пола. Лнза, 
ты  сеичасъ же пойдешь со много ко мне, въ мой дом ъ, какъ 
можио дальше отъ этого людоеда. Мы докажемъ ему, что обой
демся и безъ его соглаЫя...

л н за .  Н е т ъ ,  граФиня! Я пе хочу огорчать  его. О п ъ  т а к ъ  разстро- 
енъ: кто -ж е  будетъ  безъ  мепя см о тр е ть  за его домомъ, угож дать  
ему? ГраФиня! я ни па что не реш усь  безъ  его соглаЫя...

графиня. Какъ ты смешна, Лнза! Ведь это будетъ только ма- 
ленькш опытъ,— мы докажемъ ему, что онъ безъ насъ не можетъ 
сделать ни шагу, что мы для него необходимы и что опъ дол- 
жеиъ дорожить нами и гордиться, если мы его любимъ... 

лиза . Какъ мы, г р а Ф и н я ?

граф и н я. Ну ты пли  я, — это все равно: здесь дело ндетъ о 
томъ, чтобъ поддержать достониство женщины. Т ы  переедешь 
ко мнЬ только иа-время. Опъ безъ тебя соскучится, увндитъ, 
какъ ты была ему необходима... и самъ привезетъ cor.iacie па 
твою свадьбу. Решайся-же, мой ангелъ, я за все отвечаю, все 
беру па себя. Николай Нетровичь, помогите мне уговорить вашу 
невесту, — я напишу несколько строкъ К ратину, чтобы уведо- 
нить о нашемъ его побеге. (Садится къ столу и пишешь).

ЯВЛЕШ Е X.

ГРАФИНЯ, л и з а  и  х  о  л  м  о  г р  а  д  с  к  I й .

х о л м о гр а д с к 1 Й ,  (вышед/иШ при послгьднихъ, словахъ графини). 
Что я слышу? такъ Алексацдръ Семеновнчъ согласенъ?
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г р а ф и н я ,  (продолжая писать). Н етъ еще, по я берусь выхло
потать ого conacie, если опо вамъ такъ нужно. Теперь я уво
жу .1H3V къ себе, она не можетъ здесь оставаться.... И вы на
прасно думали, что я помешаю вамъ жениться на ней: вотъ до
казательство того, кйкъ я усердпо стараюсь объ васъ....

холм оградскш . Покорно васъ благодарю! (Ревпость — п больше 
ннчсю. Постараюсь какъ нибудь поправить дело). ГраФнпя!...

графиня. Готово... 'Вдемъ ж е , едемъ, Лиза. — (Ему тоже 
не зач 1;мъ здесь оставаться.) Николай Петровнчъ моя карста вни- ( 
зу. lie  угодно ли и вамъ съ нами?

холмоградскш . Какъ я счастлнвъ, граФння.... 
лиза. По если это еще более огорчнтъ его... 
графиня . Я ужъ сказала тебе, что отвечаю за все.... Поверь 

мне, что я устрою судьбу твою, какъ нельзя лучше. Если мы не 
у Пдемъ, то веб труды наши образумить этого дикаря будутъ на
прасны.

лиза . Я верю вамъ, граФиня, но....
графиня Т ы  ребенокъ, Лнза, и не видишь сама своей пользы. 

Николаи Петровнчъ, предложите руку вашей невесте. Посмо- 
трнмъ, г-нъ ученый, кто победить, наука или женщина?

(Уходить).

ЯВЛЕН1Е XI.

с и д о р ъ  (выходя изъ комнаты Кратина).

с и д о р ъ . На! пикакъ они все уЬзжаютъ! л  барышня съ ними. 
Ну! беда, просто, беда!... Ложись, да умирай, Сидоръ! Теперь 
тебе отъ газовъ покоя не будетъ.... Безъ барышип, барппъ на
чадить такъ, что святыхъ все.чъ понеси.... Должно быть эта гра- 
ф н н я  козарь-баба. Нрншелъ въ кабннстъ такпмъ звБремъ.... Вона!
II и какъ его опять сюда несетъ.

ЯВЛЕН1Е XII.

К Р А Т И Н Ъ ,  С Н Д О Р Ъ .

крати нъ  (входя задумчивый). Не попимаю, что со мной сде
лалось.... Неужто эта граФнпя могла такъ сильно взволповать



меня? Неужто сама Лиза зад ум ал а  опять идти за-мужъ?.. Это, 
вЬрно, ие ея выдумка.... Спросить ее объ этомъ. Спдоръ, позоии 
Лизу.

сп до ръ . Ни какъ пЬтъ съ. Барышня пзво.шлп уЬхать съ гра- 
Фнией н съ Ппколаемъ Нетровнчемъ. 

к р а т и н ъ . У ех ать?  куда?...
с п д о р ъ .  Ихъ господское дело, а мпЬ какъ зпать.... 
к р а т и н ъ .  Что ты тамъ врешь, дуракъ.... Неужели?... Быть не 

можетъ!... (Оглядывается и видитъ письмо). Письмо! (Читаетъ). 
«Ваше тнраиство и жестокое oopameuie съ Л пзой заставили ее 
бросить васъ н иере^хать ко ми*. Одной науки мало для сердца 
женщины. Оно требуетъ любви. Свадьба ее съ Холмоградскимъ 
назначена на будущей неделе. Вы легко найдете v T b m e u i e  въ 
пауке». ( Кратинъ опускается иа ст улъ, и несколько мчнутъ  
садить въ задумчивости, потомъ вскакиваетъ). Неблагодарная!... 
Женщины! Женщины!... вы пе стоите одного слова науки. Съ- 
этпхъ поръ • я затворю свое сердце для всЬхъ человЬчесьнхъ 
ощущешй.... Я весь твои, великая наука!... Спдоръ.... приготовь 
мои реторты....

(Сидоръ опрометью бросается въ кабинетъ. Кратинъ 
идетъ за нимъ въ задумчивости. Занавесь опус
кается.
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Д Ш С Ш Е  ВТОРОЕ.

Та-же декорашя.

к р а т и п ъ  ходить и о комнатп>, с и д о р ъ  стоить у  дверей.

к р а т и н ъ . Вотъ что значнтъ привычка!,.. Безъ этой неблаго
дарной девчонки мне какъ будто чего то недостагтъ. Какъ глупо 
создан ь человекъ! Какое-нибудь вздорное n p o n c B i e c T B i c  моа;етъ 
надолго его разетроить. Я не могу за шматься ни ф и л о с о ф .е й ,  

пн xiiMien. Пн одна порпдочная идеи не идет ь въ голову. О пыты 
не удаются. А всего еще одннъ день, какъ опа отъ меня убе
жала.... Вчера я переслалъ ей все ем вещи и ве.г|>лъ сказать, что 
больше никогда не увижусь съ нею, чтобы она даже не смела 
писать ко мнЬ.... Сндорь!... хорошо-ли ты нсполннлъ мое прика
за iiie? В 1;рно-ли ты пересказалъ ей слова мои? Я, кажется, целый 
часъ училъ тебя.

с и д о р ъ .  Какъ же-съ, псе разсказалъ самовериейшпмъ обра- 
зомъ.... Барышня то такъ и заливалась слезами, да вотъ все эта 
граФиня лепетала но Французскому: тарабара, тарабара. Должно- 
быть съ хитрая штука, эта граФ иня. Безъ нея барышия-то-бы 
отъ иасъ не уехала. Ужъ потъ ей Богу, это все она накурадс- 
енла....

к р а т и п ъ . Неправда! Лнза еще хуже ея. Опа заплатила самою 
черною неблагодарностпо за все мои попечешя ^объ ел детстве, 
за благодея1Йя сестры моей. Есть-лн что-нибудь на свЬтЬ хуже 
жеищипы? Оставить меня одного!.. Бежать отъ меня... Конечно, 
я въ ней не нуждаюсь, но все-таки... она была-бы здесь не ли
шняя. Т ы  мне одинъ остался, Сидоръ, я вполне ценю твою 
привязанность.... Ты  не оставишь меня?... неправда-лн?

с и д о р ъ . Никакъ нбтъ-съ, сударь. Я пашъ крЬиостиой чело
векъ.



к р а т и н ъ .  Да! я нарочно выписалъ тебя изъ деревни! Твое 
сердце не заражено ядовитымъ дыхашемъ общества. Вт. просто
те  души, ты не поймешь людскихъ пороковъ. Т ы  'п е  похожъ 
на пашнхъ городскнхъ лакеевъ... Од шгь нзъ пихъ убежалъ отъ 
меня, укравъ мои лучине химичесме снаряды... Т ы  не сделаешь 
этого — неправда-лп?

с н д о р ъ  Ни какъ нетъ-съ, сударь. На что мне вся эта дрянь? 
к р а т и н ъ .  Болванъ! Имей уважеше къ науке, а пе суди о томъ, 

чего пе понимаешь. Сегодня я не буду заниматься xnuieii. Мне 
нужно уедипеше. Если кто будетъ меня спрашивать, скажи, что 
нетъ дома. Я не хочу никого видеть. ( Идетъ въ комнату). 

с и д о р ъ .  Слушаю-съ!
к р а т и н ъ  (ворочается). Послушай, если, впрочемъ, прпдетъ она, 

то ты скажи мпе.... 
с п д о р ъ .  Кто она-съ?
к р а т и н ъ .  Дуракъ! она, эта пеблагода.... впрочемъ, нетъ, пе 

нужно! пе хочу.... Я докажу имъ, что наука можетъ заменить 
все па евЬтб. Она утеш ить меня, заставить позабыть этотъ ко
варный св Ь тъ ... Я займусь только ею. одной ей посвящу я всю 
жизпь свою ... буду любить ее, какъ жену, какъ любовницу.... Я 
составлю себЬ имя въ науке, и она отдастъ мн Ь справедливость, 
она будетъ помнить мепя, — а женщины!. . Спдоръ! съ-этихъ- 
поръ, если ты  мне слово скажешь объ женщииахъ, я тебя вы
гоняю! (Уходить).
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ЯВЛЕН1Е II.

с п д о р ъ  (одинъ).

с и д о р ъ .  Слушаюсь!... Вотъ-таки всенепременно при первомъ 
случае, такъ н гряну. Н етъ! мочп нетъ! Что это за житье? 
Человеческаго слова въ жизнь свою не услышишь. Говоритъ та
кую околесицу, что п не разберешь. Кажись, и по-русски, а 
хоть-бы слово понялъ. Покаместь барышня жила, такъ еще куда 
не шло — а теперь? каторга да и только. Н етъ! нетъ! решено! 
Пусть выгопитъ — тЬмъ лучше!., это ни на что пе похоже!..
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ЯВЛЕН1Е III.

XO.I М О ГР л ДСК I Й, СПДОРЪ.

холмоградскш. Доложи обо ми* Александру Семеновичу. 
сидоръ. Нельзя-съ. 
холмоградскш. Это почему? 
сидоръ. Ихъ нЬтъ дома съ!
холмоградскш. Вотъ вздоръ! онъ не куда пе выходптъ. 
сидогъ. Ну, а сегодня надо-быть, что нарочно вышлн-съ ку

да-нибудь.
холмоградскш О иъ не вел1>лъ принимать. Это ясно. Скажи 

ему однако, что я нргЬхалъ за весьма важпымъ дЬломъ, отъ гра- 
фини, отъ Лизаветы Васильевны. Скажи все, что хочешь, только, 
чтобы онъ ненрем'Ьнно вышел ь ко мнЬ. Слыпшшь-ли?

(Даешь ем у деньги). 
сидоръ (съ padocmiio). Слушаю-съ. Вотъ, то-есть, всенепре

менно будутъ... Ахъ, ты Господи! На-силу-то первый целковый, 
всего-на-все первый.... Въ с‘|ю самую минуту съ.

(Уходишь).

ЯВЛЕН1Е IV.

X О Л М О Г Р А Д С К I й .

Х0.1М0ГРАДСК1И. Кйкь странна эта графиня! Я се пе понимаю. 
Настоять на томъ, чтобы я шгЬхалъ къ Кратипу просить руки 
его воспитанницы. Любовь ея ко мпЬ очевидна, и она пзъ ощ ого 
обнжепнаго самолюбия ие показываетъ ея. Одиа досада заста
вляетъ ее настаивать, чтобы я женился на Лнз1>. И я глупецъ! 
съ чего мн1> вздумалось расточать свЪтсмя любезности передъ 
девушкой, которая прпнимаетъ все за чнетыя деньги ? Нонечпо, 
опа мила, и я-бы готовъ былъ на ней жепиться.... Но какое 
сравпсше съ граФипей ! Я слышалъ, что этотъ медведь Кратинъ 
пе слишкомъ любит ь, чтобы сватались за его воспитанницу. Т *м ъ



лучше. Лнза пе в ы д е т ь  з а л у  ж ь безъ  его согласия. О и ъ ,  в ё р а о % 
пе даетъ его; я отпущ у несколько  Фразъ о том ъ, что ие хочу 
б ы т ь  причиною размол и к и .между лицами, которы е сближ ены  о б 
стоятельствами, привы чкою  и тому подобное —  и дело будетъ  
кончено! Сые.гЬи!.. В оть,  каж ется ,  и учены й.
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Я В Л Е Н  IE  V.

X О Л М 0  Г Р А Д С К I И ,  К Р А т  и и ъ .

х о л м о г р а д с к ш .  Алексапдръ Семеновнчъ, пзвниите, если я п о - ' 
меш алъ  вамъ заниматься,  но....

к р а т и н ъ  Я желаю знать,  для чего вамъ угодно было ко мне 
п о ж а л о в а т ь ?  Ч то  за извёст!е  прииесли вы мне о тъ  моей воспи
та н н и ц ы  ?

ХОЛМОГРАДСКШ. Я являюсь къ вамъ съ  просьбою, о которой вы, 
ве р н о ,  догады ваетесь:  отдать м пе руку Л изаветы  Васильевны?

к р а т и н ъ .  Н апраспо-ж е вы нзволплп безпокоиться Я не имЬю 
никакого права п репятствовать  этому браку , и с ъ -тЬ х ъ  поръ, 
к а к ъ  опа убе ж а л а  о тъ  меня, не вхожу ни во-что, что до нея ка
сается.

х о л м о г р а д с ш й .  Но опа сама тр е б у е тъ  ваш его  соглаЫя... 
к р а т и н ъ .  О па м ож етъ  и безъ  него обойтись. 
х о л м о г р а д с ш й .  О днако считая васъ свонмъ отцомъ....  
к р а т и н ъ .  О тц о м ъ ? .. .  Что за выражсчме.
х о л м о г р а д с ш й .  С в о н м ъ  п о к р о и т  елемъ... . если вамъ угодно, не 

х очетъ  сделать  этого вагкнаго ш ага  въ  жизни безъ  вашего со- 
глаЫя.

к р а т и н ъ .  Вы говорите что она т р е б у е т ъ  моего c o r ja e ia  ? 
х о л м о г р а д с к ш .  Б езъ  него она откаже.тъ мне въ своей р у к е .  
к р а т и н ъ .  Позвольте м не сказать вамъ, милостивый государь, 

что  это самая н еу м ес тн а я  и пустая  хитрость .  О и а  уб еж ала  нзъ 
дома, гд е  была принята  сиротой, ребенком ъ, где  получила обра- 
30Bauie, где была любима, какъ.. . .  родиая дочь, п п о т о м ъ  ещ е трс-  
буетъ  моего согл аЫ я! .  Если она не могла безъ  него обойтись, 
то  неужели думала, что после  ся б е г ств а  о т ъ  меня я о х о тн е е* ‘ J * . . ,»о
дамъ его?  Я  ве р ю ,  оно ей нужно для с в е т а ,  для лю дей, чтобы  
сказать  нм ъ: «Я не б еж ала  п о сты д н ы м ъ  образомъ о тъ  моего бла-



год1;тг.тя, опт. самъ далъ опое cor.iacic па бракъ мой». Но она 
его не получить. Скажите ей, что я никогда не забуду ея не
благодарности, н если когда ннбудь судьба иакажгтъ ее п при
нудить снопа искать убежища у того , котораго она такъ же
стоко оскорбила, то пусть помните., что дверн мои для пея за
перты, что я никогда не захочу ни вндЬть, пн слышать ее!!...

холмоградскш . Помилуйте! — вы это такъ горячо прини
маете!... Я пе нахожу ничего дурна!о въ этомъ поступи*.... Не
ужели онъ иасъ такъ огорчаете.....

к р а ти н ъ . Не меня, а целое человечество! Понимаете ли вы 
это? Со мне она оскорбила добродетель, потому-что воспитать 
и принять сироту, есть дбло доброе, на которое способенъ пе 
всякш нзъ васъ, светскихъ люден. Поверьте, что н она очень-хо
рошо это пОнпмаетъ, потому что просптъ моего соглаЫя. Она 
впднтъ, что поступила дурно, бежавши отъ своего благодетеля 
съ свон.мъ любовннкомъ.

х о л м о г р а д с к ш . Государь мой!...
к р а т н н ъ . Извините,— съ честнымъ и благородпымъ человекомъ, 

который не считаете, низкпмъ дЬломъ уговорить неопытную 
девушку бежать съ ннмъ.

х о л м о г р а д с к ш . Господин ъ  Кратинъ, ес.ш-бы вы не были въ 
какомъ то странномъ осгЬплешн , то я-бы могъ нотребопать у 
васъ отчета нъ сказанных!, вами словахъ, но я виж у, что не 
всегда ученость соединяется създравымъ п ою тем ъ , о вещахъ, и 
потому оставляю васъ, и подожду окопчан1я вашего ф и л о с о ф с к э г о  

припадка. (Уходшпъ).
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ЯВЛЕНИЕ VI.

КРАТИНЪ (одиня).

к р ат и н ъ .  Опъ правъ! я дуракъ! И откуда взялась у мепя 
глупая раздражительность?.. Что я пашелъ особеннаго въ этомъ 
поступке?... Уднвнтелыю-ли, что молодая девчонка предпочла 
ловкаго и раздушен наго Франта, человеку не светскому и угрю
мому, который не ум*етъ любезничать съ женщинами? Разв* 
эти вещн не делаются въ светЬ каждый день? Разве неблагодар
ность такое редкое явлеше въ свете ?... Разве можно было ожи



дать, чтобы женщина поступила иначе ? Да пъ этомъ впповатъ я 
самъ. й1н ё  ие должно было принимать этого близко къ сердцу... 
Очень-радъ, что этотъ минутный порывъ кончился. Я увЬрпю, 
что меня ничто теперь не уднвйтъ, что я выслушаю торнЬлпво 
все, что мн-fc ни скажутъ, молча перенесу самое ужасное нзв1>- 
C T ie , что я хладнокровно встречусь съ этой женщиной....

ЯВЛЕШ Е VII:

К Р А Т И Н Ъ ,  С И Д О Р Ъ ,

с и д о ръ . Барннъ! барннъ! васъ хочетъ впдбть женщина. 
к р а т и н ъ . Женщина... ну что-жъ?.. Ничего! ничего!., продол

жай мой другъ!
с и д о р ъ  (Млн онъ не слыхалъ. В'Ьдь оНъ, кажись, обещался 

прогнать меня). Слышите-ли сударь, къ вамъ npifcxa.ia женщина?., 
да еще какая женщина.... самая- то вотъ, что пи на есть жен
щина!...

к р а т и н ъ .  (Кажется, я слушаю его хладнокровно). Что жъ ей 
отъ меня надобно?...

с и д о р ъ .  Да ужъ не могу знать-съ, только честью увЬряю 
васъ, что это самая настоящая женщина. (Чго-жъ это такое?) 
Она хочетъ говорить съ вами, слышнте-лп, сударь? женщина 
хочетъ говорить съ вами.

к р а т и н ъ .  Слышу, слышу! Кто-жъ она такая? 
с и д о р ъ .  Да такая-то, сударь, что и сказать страшно. Барышня, 

то-есть, Лизавета Васильевна.
к р а т и н ъ .  Лиза!.!... Ненужно! я пе хочу ее вндЬть! .. ЗачЬмъ 

опа npi'fcxa.ia?... Не хочу! пе пускай.
(Лиза показывается въ дверяхъ). 

с и д о р ъ  (ей). Слышите-лн сударыня?... Не велЬно, не при
казано. .

ЯВЛЕН1Е VIII.

К Р А Т И Н Ъ ,  Л И З А ,  С Н Д . 0 Р Ъ ,

лиза . НЬтъ! Я должна его впдЬть!,.. (Бросаешь ш ляпу и са 
ло т ). Алексапдръ Семеновнчъ, добрый Алексапдръ Семеновпчъ, 
простите меня... (Облакачивается на стулъ въ волпенш).
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крати пъ  (не смотря на нее). Что вамъ угодио, сударыня? 
ЗачЬмъ вы силон ворвались въ мои домъ!... Я не приказалъ 
пускать васъ. .. Я пе хочу видеть васъ. (Оборачивается и видишь, 
что Лиза плачешь , голосъ его дрожишь). Лнза.... милая Лнза,... 
пу, пу, полно, не плачь... я не сержусь на тебя.... нолио-же, мой 
апгелъ! (Цтлуетъ ее въ лобъ и жметъ ей руки).

лиза. Я виновата передъ вамп! Простнте-лн вы меня? 
к р а ти н ъ . Т ы  ни въ  чемъ невиновата, другъ мой, это была 

твоя воля... Т ы  имела право во веяное время оставить меня....
лиза . Нетъ! пЬтъ! я виновата! не оправдывайте меня!... Я 

чувствую что очень-дурно поступила.
(Наклоняешь голову къ его п лечу и плачешь). 

СИДОРЪ. Ну, пошла HCTopia! Видно л здесь лншиш. Вишь и 
тряпки все бросила. Подобрать добро пхъ.... (Уходить).

ЯВЛЕШ Е IX.

К Р АТ ИНЪ,  л и з а .

к р а т и н ъ . Полно-же, другъ мой! Я уже сказалъ тебе, что ни
сколько на тебя не сержусь.... Я чувствую, что погорячился. 
Я не долженъ былъ мешать твоей свадьбе, препятствовать твоей 
склонности. Я суднлъ. по себе. Я думалъ, что и тебе довольно 
твоего стараго друга, который всегда такъ любнлъ тебя. Я не 
зналъ чувствъ девушки, не зналъ, что для нее нсобходнмъ мужъ... 
Но если ты хочешь этого, я не буду препятствовать твоему 
выбору, я согласенъ отдать тебя зА-мугкъ....

лиза. Н етъ! ужъ я не хочу этого!... Я останусь съ вамп!... 
Вы позволите? не правда-лн?...

кра ти н ъ . Какъ? гакъ ты ужъ не хочешь выходить за Холмо- 
градскаго?

лнза . Не хочу?
к р а т и н ъ . И въ-самомъ-дЬле, чего тебе не достаетъ?... Т ы  

останешься со мною....
лиза. Да ведь вы всегда сидите съ своими книгами, я васъ 

такъ рЬдко вижу.
к р а т и н ъ . Ну... изволь! Я, такъ и быть, по-утрамъ буду сидеть



съ тобою. Если хочешь, душенька, я тебе буду читать лекцш 
xiMiin иди астроиомш...

лиза. Покорно в а с ъ  благодарю.
к р а т п ч ъ . Мы будемъ заниматься вместе, я тебе стану раз- 

ска.чывать мои опыты и паблюдёшя. Не правд -.ш, ведь тебе не 
нуженъ мужъ?...

лиза (сквозь слезы). Не нуженъ, Александр!» Семеноннчъ. 
кратинъ  Но вотъ видишь ли, душенька, стало быть, я правъ. 
лпза . Нисколько, Александръ Семеноннчъ, ведь это я все де

лаю только для васъ. Поверьте, что я-бы никогда не согласи
лась васъ оставить, да граФИня уверила меня, что это для моей- 
же пользы, что  это только такъ, въ снпемъ p.i.il; опытъ, и что 
вы на другой же день привезете мне сами coriaeie на мою свадьбу. 
Когда вы прислали Сидора съ моими вещами, то я тотчасъ-же 
хотела вернуться къ вамъ, да графння не пускала мепя и- я 
почти тпхонька уехала сюда, покаместь она занималась чемъ-то 
у себя въ кабинете.

кра ти н ъ . Какая ты добрая, Лиза! Т акъ тебе было,жаль огор
чить мепя.... Ну да хорошо, что все кончилось! Нёзаченъ вспо
минать о томъ, что прошло.... Мы опять помирились. Ты  больше 
отъ меня не уедешь, не захочешь выходить замужъ, я тоже ни
когда не женюсь....

лиза. Да! ужъ вы пожалуста тоже не я;еннтесь. 
к р а т и н ъ .  Н етъ! нетъ!... Я тебе обещаю это!...
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ЯВЛЕН1Е X.

К Р А Т И Н Ъ ,  ЛПЗА, С И Д О Р Ъ .

с п д о р ъ .  Барннъ! Ведь къ вамъ опять пожаловала женщппа!... 
Что это за напасть сегодня ?...

лиза. Bfcpno, гр а ф н н я  опять за иной npiexa.ia. Пожалуста ужь 
вы не соглашайтесь отпустить меня....

к р а т и н ъ .  Не бойся, мплая моя!... А ? такъ это опа была при
чиной всего!... И она опять является сюда съ своими хитростями. 
На этотъ разъ я дая;е очепь-радъ увидеться съ нею. Мне лю
бопытно узнать, до чего можетъ дойтп ея самоуверенность. Сп
доръ, проси ее, а ты , Лпза, поди въ свою комнату и успокойся.



Я хочу порядкомъ отделать эту граФнню за всЗЬ ея проказы. 
Я позову тебя. Прощай покаместь, другъ мой.

(Цгьлуетъ ее въ яобъ, она уходит ь. Сидоръ отворяетъ 
дверь графингъ и уходить.
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ЯВЛЕШ Е XI.

ГРАФИНЯ, КРАТПНЪ.

графиня . Удивляюсь, какъ вы могли такъ скоро решиться при
нять мепя!...

к р а т и н ъ . Удивляюсь, какъ вы могли решиться иргЁхать ко 
мпЬ, после вс'Ьхъ вашихъ поступковъ.

графиня . Ахъ Боже мой! въ какихъ-же это уголовныхъ пре- 
ступлешяхъ изволите вы обвинять мепя?

к р а т и н ъ .  Этн преступлешя паказываетъ пе законъ, а совесть, 
граФиня!...

ГРАФНПЯ. Совесть!...
к р а т п п ъ . Да, совесть. Вы, живя въ болыномъ светЬ, верно, съ 

нею незнакомы и въ первой разъ объ пей слышетс.
гра ф ин я . Алексапдръ Семеновнчъ, оставьте ваши колкости. Опп 

теперь пе у места. Я пи какъ пе ожидала, чтобы выдумка моя 
имела так1я трагически! последств!я... Нпкакъ пе могла предпо
лагать , чтобы вы приписывали такую важиость простой шутке.

к р а т и н ъ .  Вы пазы ваете это шуткой, граФиня?.,. МнЬшя_раз
личны!... Я, по-кранпен-мере, думаю, что этого нельзя назвать 
иначе, какъ дуриымъ поступкомъ. При этомъ позвольте узнать, 
что вы понимаете подъ словомъ: трагпчссм я последств1я.

графипя . Я встретила недалеко отъ вашего дома Николая Пе
тровича и посадила его къ себе въ карету. Онъ мне разсказалъ 
о пеудачномъ сватовствЬ и о то м ъ , что разговоръ вашъ при- 
вималъ довольно-дурной оборотъ. Опъ даже для того ушелъ, 
чтобъ дать вамъ время вемножко пообразумиться в простыть. 
У даляю сь, какъ господа учепые могутъ еще хвалиться свопмъ 
терпешемъ и хладнокров!емъ. Вы, говорятъ, былп непохожи па 
самого, себя. Впрочемъ, я успокоила, какъ могла, Николая Петро
вича, сказала ему, что все поправится, и привезла его сюда вме
сте съ собою.
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к р а т п и ъ .  Позвольте узнать, для чего это? 
г р а ф н н я .  Для того, чтобы вы загладили свои неум*стныя вы

ходки протпвъ него — п исполни.in его просьбу.
к р а т н н ъ .  Такъ вы думаете заставить меня согласиться на 

свадьбу Лизы?
г р а ф н н я .  Николай Петрович!, дожидается у васъ въ зал* окон- 

чашя нашего разговора, и явится не прежде, какъ вы сами по
зовете его, чтобы поздравить женнхомъ Лизы.

к р а т и н ъ .  Очепь-любопытно будетъ внд*ть, какинъ-образомъ я 
это сд Ьлаю.

г р а ф и н я .  Очеиь-обыкновепнымъ, какпмъ кончаются вс* ко
медш. Вы соедините пхъ руки и скажете. «Будьте счастливы, д*- 
тп ион».

к р а т и н ъ .  Смотря на васъ, я пе знаю, чему больше удивляться, 
вашен-лн уверенности, или моему терпЬнгю слушать вздоръ.

г р а ф и н я .  Позвольте васъ спросить въ свою очередь, т— вы на
зываете вздоромъ счаспе вашей восиитапницы?

к р а т и н ъ .  Оно дороже мп* моего собствеипаго, н о  повЬрьте, 
что я самъ зпаю очень-хорошо, въ чемъ заключается ея счаспе.

г р а ф п п я .  В о т ъ  э т о г о - т о  в ы  не и знаете. — II я хочу спмымъ 
убЬднтельнымъ образомъ доказать вамъ, что вы должны согла
ситься на ея свадьбу. Мн* странно только одпо: пеуже-лп господа 
ученые, занимаясь глубокими ф и л о с о ф с к и м и  пзслЬдовашями, пс 
поппмаютъ самыхъ простыхъ условий общества, пс вндятъ не
обходимости сатиыхъ обыкпоиенныхъ вещей? Ми* кажется ско- 
Р*е, что онп пе хотятъ попять ихъ, счптая слишкомъ малова- 
жпыми, псстбющпми пнкакого впнматя, годными только для 
обыкповср.пыхъ людей. Садптесь-же и выслушайте мепя хладпо- 
кровио, к а т . пстпипыи ф п л о с о ф ъ .  (Кратинъ, молча, берешь стулъ  
и садится) Вы не хотите отдать Лизу за Хо.шоградскаго: чтб 
причиной вашего отказа?... Привычка къ пей, необходимость ви- 
д*ть ее всегда подл* васъ, въ вайсмъ дом*, тд* она управляетъ 
вс*мъ, п гд* безъ нея пс будетъ пнкакого порядка? Согласитесь 
во-первыхъ, что это очень эгоистическая причина. Вы смотрите 
па б*дпую д*вушку, какъ па необходимую вещь въ вашемъ хо
зяйств*, хотите, чтобы она жила только для васъ, занималась 
вами и ие см*ла д*лать пичего, что-бы ие относилось нп къ ва
шей польз*, нп къ пашимъ матер1альнымъ выгодамъ. Скажите 
самп, хорошо-.тп это?... 

к р а т и н ъ .  Все это д*лаетъ опа единственно нзъ привязанности
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ко мпе, вт> награду за тЬ попсчешя, которыя я ей оказывалъ 
во время ея детства.

г р а ф и н я . Позвольте вамъ сначала сказать, что в ы  папрасно 
приписываете себ1; прекрасный поступокъ вашей сестры. Опа 
приняла къ себе въ домъ бедиую девушку, сироту, н ей одпой 
Лнза обязана всЬмъ. Вамъ опа Ьнч'Ьыъ не одолжена, н в ы  не мо
жете требовать отъ пея благодарности.

к р а т и п ъ . По, мне кажется, я-бы могъ не согласиться на т о ,  

чтобы она жила н воспитывалась въ моемъ доме.
графиня . Вы-бы никогда этого пе сделали: на это способепъ толь

ко пизкш человекъ. Но положимъ, что Лнза счнтаетъ васъ свонмъ 
благод1;тслемъ и хочетъ Ьс1;мъ, чемъ можстъ, доказать вамъ свою 
благодарность: не стыдио-лн вамъ принимать эти жертвы отъ
девушки, которая отказывается отъ своего счаст1я — вы дод- 
жпы сознаться, что въ ея положенш замужство большое сча- 
CTie—п для чёго-жё? чтобы угодпть страпноетн, прнхотн, капри
зу человека, который, ничего не сделавъ для нея, требуетъ отъ 
пея самой большой жертвы, которую только можетъ прпнсстн 
жспщпна. Къ тому-же, я пе думаю, чтобы вы пе поппма.ш того, 
что во всякомъ случае эта девушка пе можетъ остаться съ ва
мп, что хоть для нея вы должны уважить мпЬшл света; не-уже- 
лп нзъ одного этопзма вы согласитесь погубить' и ея будущность, 
и ея доброе имя? Вы мон;ете сказать: «Она сама не хочетъ идти 
зД-мужъ». Она н мне это уже говорила; но разве вы пе видите, 
что она говоритъ это нзъ .побвп къ вамъ? Право, Лнза привязана 
къ вамъ гораздо-больше, нежели вы это заслуживаете.

к р ат и п ъ .  (ев 'волненш).  Постойте... графипя!... в ы  сказали... 
в ы  сказали, что Лиза .... что опа любнтъ меня.

графпия . Разумеется,' какъ своего благодетеля. Точпо такъ, 
какъ и вы любите се, какъ свою воспитанницу. Верю, что вамъ 
будетъ трудно разстаться съ нею; но для этого есть одно сред
ство: женитесь сами. — У жепатаго человека она можетъ смело 
оставаться, пе боясь клеветы и сплетней. 

к р а ти н ъ . Ж ениться?... мпе?...
гра фип я . Эта мысль кая:ется вамъ такъ ужасна!... По подумайте 

хорошенько, — вы сами увидите пользу и даже необходимость жс- 
пИдьбы Въ вашемъ положешн въ особеппости вамъ нужна по
мощница, которая нзбавляла-бы пасъ отъ мелочпыхъ заботъ до- 
ИаНшсй жпзпн, въ то время, какъ вы будете записаться предме
тами возвышенными, пдеальпыМН. Мы недавно говорили 0 томъ, 
что ffavna и женщина одно й тоже — и вы, кажется, были съ
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этнмъ согласпы. Кто-жъ вамъ м'Ьшаетъ прпсоедпппть къ вашм.мъ 
учепымъ запят1ямъ еще одппъ любопытный предметъ для нзуче- 
ш я— женщину? Но шутки въ-сторону. Д1>ло ндетъ о pbuicuiii 
важнаго вопроса въ жизни. УбЬждешя тутъ не иоведутъ пн къ 
чему, ec.ni вы сами пе чувствуете необходимости брака. Смешно, 
что я, жеищпна, должна вамъ проповедовать важность и пользу 
брака, но я дЬлаю это нзъ чнетаго жслашя вндЬть васъ счастлн- 
вымъ. У васъ прекрасный, хотя -нисколько упрямый характеръ, 
благородное, хотя н пылкое сердце, вы умны, добры, образован
ны... погодите, пе торопитесь благодарить....:— вмЬстЬ съ тЬмъ у 
васъ очепь-миого недостатковъ, которые можетъ исправить лю
бовь жеищнны н долгъ мужа н отца. ПовЬрьте, что супружество 
Ц’Ьль нашей жизни....

крати нъ  Вы однако пе за-мужемъ, графппя. 
графння . Я вдова, п потому нм Ью право говорить это. Но по

чему вы знаете,' что я не люблю кого-нибудь, что я ие желала- 
бы снова узнать счаспе быть любимою, раздЬлить судьбу свою 
съ судьбою человЬка, который-бы понялъ мепя, который-бы за- 
ставилъ позабыть грустный воспомнпашя о моемъ послЬднемъ 
брак*? Я никогда п ппкому не жаловалась на судьбу свою, — это 
пынче сдЬлалось ужъ такъ старо, — но вамъ одному скажу: я 
была пссчастиа. Вы ие можете испытать подобной участи, вы 
мужчина и всегда найдете тысячу средствъ разсЬять свои го
рести, позабыть свои несчаспя, пайтп развлечен in и утЬшешя. 
Женщина не можетъ сдЬлать этого. Женщина жпветъ и дышетъ 
одною любовыо. И мужчина любнтъ и страдаетъ, но это все пе 
то. Мужчина любить обыкновенно енлыо и пламенно, женщи- 
па тихо и долго. Вотъ отъ-чего они рЬдко понпмаютъ . ругъ-дру- 
га. Жеищнна гордится своею любовыо... Мужчина часто сты 
дится ее н старается заглушать ея голосъ въ сиоемъ сердцЬ. 
Благородный и умный человЬкъ непрем'Ьиао долженъ любить — 
я yirfcpeua, что въ вашемъ сердцЬ заронепа искра этого прекра
сна го чувства, и что вы пе хотите дать себЬ въ пемъ отчета, 
пе хотите признаться, что вы любите.

к р а т п и ъ .  ГраФИня!...
графиня. Да! я въ этомъ увЬрена. Ваше емущеше ясно по- 

казываетъ это. Неуже ли вы хотите походить на другнхъ муж- 
чннъ, и изъ пустаго упрямства подавлять навсегда въ груди своей 
вашу чистую любовь? Это нетрудно сдЬлагь — воля человЬка 
выше всего па свЬтЬ. Но вы сами потомъ увидите, какъ пу
ста п ппчтожиа будетъ вамъ казаться жнзпь наша, съ какою
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грустыо будете, вы вспоминать о тЬхъ дняхъ, когда могли лю
бить и чувствовать Вы избрали себе прекрасную долю — вы 
посвятили себя паукЬ—ио она не вполне удовлетворяет!, требо- 
вашямъ вашего сердца. Вамъ чего-то ие достаетъ, — я въ 
этомъ увЬрепа. Я хорошо васъ узнала. Испытайте сладость 
любви. Не растрачивайте огня души вашей падъ холодны
ми книгами — ие любите и \ъ  съ такнмъ жаромъ. Опб но пой- 
мутъ васъ, пе оцЬнятъ вашпхъ пожертвованш, не заплатлтъ вамъ 
взаимпостыо. Подарите любовь вашу, ваше сердце существу, 
которое васъ пойметъ, которое за любовь вашу заплатнтъ лю
бовью и благодарностью. Не берите двухъ крайностей въ жизни: 
пауку и женщину — слейте пхъ, соедините вместе — и вы 
узпаете па земле счаст!е, которое не многимъ удается испыты
вать въ этой жизни.

к р а т и н ъ  (взволнованный) .  Грач-иня!.... вы апгслъ!.... Награди 
васъ Богъ за ваше доброе сердце, за вашу привязапиость ко 
мне.... Да! -вы правы! Я безумецъ! Я клекеталъ па жпзпь, я пе 
□онпмалъ ея истпннаго пазначешя , я убилъ лучнле годы моп в 
думалъ оказать этимъ пользу navirfe, людямъ, целому Mi'py.... Вы 
открыли мне глаза.... я ие стыжусь признаться въ этомъ, я, ко
торый всю жизнь мою посвятплъ пауке.... не зная самой главной 
пауки — жить. Да! да!.... вы правы. Жизиь моя была исполиа.... 
Мне чего-то ие достаетъ.... О еелп-бы я могъ загладить это!... Я 
любнлъ, по теперь только нонялъ это чувство.... Но Боже мой, 
Боже мой! любитъ-ли она меня?.... Я такъ дурепъ собою, нело- 
вокъ, см Ь то н ъ ...

графиня . Странпое - же вы имеете п о ш т е  о женщннахъ! 
Вы думаете, что надо быть непременно светскнмъ человЬкомъ, 
заппснымъ Франтомъ и красавцемъ, чтобы намъ понравиться? По
сле этого ужъ всего лучше выходить за модный Фракъ. !\1ужчииа 
большею частью ищетъ въ женщине одной наружной красоты, 
женщниа любптъ за душу, умъ и сердце.... И я заранее могу 
васъ поздравить съ победой. Ну, скажитс-же мне, скажите, кого 
вы любите? Кругь вашего знакомства такъ нсвелнкъ, и я, верно, 
должна зпать ее.

к р а т н н ъ .  О ! да.... но.... я ,  п р а в о ,  не з н а ю ,  кйкъ благодарить 
васъ... . в ы с ь  такою  добротою, с ъ т а к и м ъ  умомъ наставляли меня. 
ГраФиня, позволнте-лн вы  мпЬ хоть  чЬмъ-ннбудь доказать вамъ 
мою благодарность?... .

графиня . Къ чему, Алексапдръ Семеповпчъ? это былъ долгъ 
мой.... Я должпа гордиться, что заслужила благодарность такого
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человека, какъ вы.... Но чЬмъ-aie хотите вы доказать ми* ее?...
к р а т и н ъ . Я, право, иесмЬю просить васъ.... я боюсь.... вы пе 

разсерднтесь.
графппя . Нисколько, по говорите-жс, говорите скорее. Какой 

несносный!
кратнпъ. Позвольте мне.... поцЬловать вашу ручку?.... 
графппя . Какъ?.... только-то....
кра ти н ъ . РазвЬ вы думали, что я осмелюсь просить чсго-нп- 

будь большаго? Я и такъ боялся, чтобъ вы не отказали мпе.
графиня . Отъ-чего-жс!.... такая малость.... извольте! (Она про

тягиваешь ем у обгь руки , оиъ почтительно подносить правую р у 
к у  къ губамъ , и опять ее опускаешь). (Какъ эти господа ученые 
делнкатпы! Надобно однако придать ему немножко смЬлостп и 
заставить объясниться). Однако, Александръ Семеповичъ, вы все-- 
таки еще пе сказали мпе, кто эта особа, которой вы хотите по
дарить ваше сердце, полное любви н науки....

кг а тн н ъ . Я вамъ сейчасъ открою это граФиня ! Позвольте мпЬ 
прежде позвать сюда Лизу. ..

г р а ф п п я . ЗачЬмъ же это? Наедине вы-бы могли удобнее объ
ясниться....

к р а т н п ъ . Н етъ! она должна-же узнать Это необходимо. 
графиня . Если вы этого непременно хотите. (Кратинъ у х о 

дить въ кабинетъ). Онъ однако нп на шагъ безъ Лизы, и вкрпо, 
хочетъ сдЬлать блистательную развязку. Пожалуй, и я съ своей 
стороны введу на сцену еще одно новое лицо. (Отворяешь глав
ную дверь). Пожалуйте сюда, Николай Петровпчъ.
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ЯВЛЕШ Е XII.

ГРАФННЯ,  X О .1 М О Г Р А Д С К I И , KP А Т И Н Ъ ,  Л ИЗ А.

графппя . Не угодно-ли вамъ будетъ посмотреть, какъ наука 
склоняется персдъ женщиной?

холмоградскш . Что вы этнмъ хотите сказать, графнпя?... 
графиня . Погодите немножко! Вы сейчасъ это увидите. 
кратш гь  (вводя Лизу). Поди сю да, милая Л нза!.... А, и вы 

здесь, Николаи Петровичъ, тЬмъ лучше. Скажи намъ еще разъ, 
апгелъ мои, хочешь-ли ты выдтн за-мужъ за господина Холмо- 
градскаго.



л и з а .  Я ужъ сказала, что хочу остаться съ вами. 
к р а т и н ъ .  Но это псвозможпо, другъ мой.... Что про это ска- 

жстъ свЬтъ.
г р а ф и п я .  Это возможно только въ томъ случае, когда Але

ксапдръ Семеповичъ самъ женится, и опъ уже решился на это!
л н з а .  Какъ!, вы жспптесь?.... А что жъ вы мне обещали не

давно?.... Ие стыдио-лн вамъ!....
< к р а т и н ъ .  Но, другъ мой.... я пе женюсь безъ твоего cor.iacia, 
п потому-то п хотЬлъ-бы узиать твое Mirbnie.... Лнза.... другъ 
мои-... хочешь-ли ты быть моей жепою. (J iu a  съ крикомъ бро
сается къ нему на шею. Графиня вскрикиваешь). 

г г а ф п п я .  Ахъ Боже мои! Что-жъ это такое?.... 
х о л м о г р а д с к ш .  Что съ вами, граФВпя?....
г р а ф и п я .  Ничего.... (Кто-бъ могъ этого ожидать?... О ! это 

ужасно!)
кратпвъ . Лнза.... Лиза.... н ты охотно выходишь за старика, 

за воркуна.
л п з а .  Полноте, полноте, Алексапдръ Семеповичъ. Ну какой- 

же вы старикъ!.... Ахъ какъ я рада, что вы на мпЬ женитесь.... 
Я давно думала, какъ-бы было хорошо, есдв-бы вы это сделала! 
Т акъ, стало-быть, вы любите меня?...

к г а ш п ъ .  Больше всего на свЬте, апгелъ мой. 
л н з а .  II больше вашей науки. 
к р а т и н ъ .  Ну.... пу почти столько-же, какъ п ее! 
л н з а  Только вы смотрнте-же, ужъ пе извольте целый день 

читать кпигн, когда будете монмъ мужемъ.
к р а т п н ъ .  Нетъ! п'Ьтъ!... Я постараюсь соедппить вместе лю

бовь мою къ тебе п къ паукамъ.
х о л м о г р а д с к ш  ( графишь, которая стоитъ въ задумчивости). 

ГраФиня! я вполне оцениваю вашъ прекрасный поступокъ. Вы 
съ свойственною вамъ проницательностью угадали любовь Кра- 
тппа къ Лпзе н победили его врожденную ненависть къ жепщи- 
вамъ.

к р а т и н ъ .  Да! да! Мы всЬмъ обязаны граФИп Ь , она открыла 
мпе глаза. Опа одпа причнпою моего счастья. 

л и з а .  Добрая, милая граФнпя!....
х о л м о г р а д с к ш .  Я надеюсь, что сделавши одно доброе дбло, 

вы не решитесь терзать человека, который искренно любить 
васъ, хотя н былъ также песколько времепп въ ослеплсиш.

г р а ф и п я  (послы минутнаго молчаш я) .  Я  буду откровенна, 
Monsieur Холмоградскш. Недавно я, копечно, подала вамъ наде
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жду, но, вндпте-лн, сердце мое ппсколько во всемъ этомъ не уча
ствовало; я хотЬла только доказать вамъ, что ваша любовь къ 
Лпз-t, просто, вспышка молодости, и что всякая другая женщина 
точно также скоро можетъ заставить васъ полюбить ее. 

х о л м о г р а д с к ш .  Какъ? что это значптъ?
графппя . Это значптъ то, что, не-смотря на вс* ваши достоин

ства , я но чувствую никакого желашя снова падЬть на себя 
узы брака.

к р а ти н ъ , Какъ? а то, чтЬ вы мпЬ сейчасъ говорили? 
графння . Им1>ло также одну ц'Ьль.... показать вамъ необходи

мость брака, и заставить васъ жениться на.... ЛпзЬ.
к р а т н п ъ . Поел* этого , я должепъ признаться , что женщина 

гораздо-темпЬе пауки.
гра ф пп я . И прибавьте — выше ея.
ХОЛМОГГАДСК1Й. Такъ вы решительно отказываете мнЬ въ ру- 

к1> вашей, графппя?....
граф н н я. Моею рукою будетъ располагать мое сердце, а опо 

теперь молчитъ. И хоть вы челов'Ькъ св*тскш, прекрасный, лов- 
кш и образованный,... (въ-сторону) но я все-таки лучше поищу 
какого-нибудь ученаго.

( Занаогьсь опускается ) .

В. 3.
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